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BR. 135. (365.) 

Potopljenie krstaša „Giuseppe Garibaldi" sedmi udarac Italiji na moru. 
lova velika ofenziva njemačkih i austrijskih četa u Kurlandiji i u čitavoj Poljskoj 

donosi velike uspjehe i ugroiuje Varšavu. 
R a t p r o t i I t a l i j i . 

BEČ, 17. srpnja. (KB). Službeno 
I se saopćuje: 

U noći na 16. ov. tnj. odbi-
veno je opet više talijanskih na­
srtaja na visoravan Doberdo. 

Artiljerijska borba razširuje 
se na sve fronte. 

Zamjenik Sefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
I Von HOFER. 

BEČ, 18. srpnja. (KB). Službeno 
se saopćuje: 

Na talijanskom ratištu na 
svim frontama uzdrži se topov­
ska vatra. 

Više manjih napadaja na Col 
di lana bilo je odbiveno. Nepri­
jatelj je pretrpio težke gubitke. 

Zamjenik šefa g e n e r a l n o g s tožera 
Von HOFER. 

BEČ, 18. srpnja (KB). Službeno 
se saopćuje: 

Jedna naša podmornica jutros 
je južno od Dubrovnika torpedi­
rala i potopila talijanski krstaš 
„Giuseppe Garibaldi". 

Krstaš je potonuo u 15 časa 
Zapovjednlćtvo mornarice . 

Rusko r a t i š t e . 
BEČ, 17. srpnja. (KB). Službeno 

se saopćuje: 
Izmedju Visle i Buga razvi­

jaju se borbe većeg obsega. Ove 
borbe teku skroz povoljno za sa­
vezne čete. 

Čete jednog austro-ugarskog 
zbora, koje se bore u najtjesnijoj 

vezi sa njemačkim, iztrgnule su 
padno od Grabovvieca neprija-

, nakon sedmerokratnog ju-
važnu podpornu tačku te su 

no prodrle u glavni protivnički 
Džaj. 
U okolišu jugozapadno Kra-

snostova njemačke sile probile 
su neprijateljske linije. 

Na gornjoj Bistrici i sjeverno 
od Krasnika naše čete zaiizeše 
neprijateljske predpoložaje. 

1 zapadno .od Visle bila je 
ofenziva opet uspješno prihva­
ćena. 

U istočnoj Galiciji položaj je 
epromijenjen. 

Zamjenik sefa generalnog s tožera 
Von HOFER. 

BERLIN, 17. srpnja. (KB). Služ­
beno se ^i.ipćujf^ £Kl]*<*'> 

Na istočnom ratištu pred ne­
koliko dana poduzeta ofenziva 
dovela je do velikih ispadaka. 

Armada generala infanterije 
Belovva, koja je dne 14. ov. mj. 
prešla VVindau kod Kurschany i 
sjeverno od njega, ostala je u 
pobjedonosnom napredovanju. 
Zarobljeno je 11 častnika i 2450 
momaka, a 3 topa, 5 puščanih 
strojeva zaplijenjeno. 

Armada generala artiljerije 
Gallwitza napala je jaki ruski 
položaj u okolišu južno i jugo­
istočno od Mlave. U sjajnom ju­
rišu probivene su i zauzete tri 
izasebice ležeće ruske linije sje­
verozapadno i sjeveroistočno od 
Prasznisza. Došlo se je do Dzie-
lina i Lipe. Rusi, uzdrmani pri­
tiskom s obih strana nakon iz-
pražnjenja dne 14. ov. mj., povu-
koše se u jedan dio dugo pri­
pravljane obranbene linije Cie-
chanov-Krasnosielc. Već 15. o. m. 
njemačke čete zauzeše na juriš i 
avaj neprijateljski položaj, pro-
vališe g a južno od Zielone ii ši­
rini od sedam kilometara te pri-
siliše protivnika na uzmak. Ove 
su naše čete bile poduprte od 
četa generala artiljerije Scholza, 
koje se nalaze u potjeri sa Kolna. 

Od jučer uzmiču Rusi na či­
tavoj fronti izmedju Pisse i Visle 
prama Narovu. 

Dobitak ovih dana iznosi: 
88 častnika i 20.000 momaka za 
robljeno, 13 topova, 48 puščanih 
strojeva, 7 bacala mina zaplije­
njeno. 

Na jugoistočnom ratištu, na­
kon što su savezne čete zadnjih 
dana zauzele na Bugu i izmedju 
Buga i Visle redove ruskih pred-
položaja, razviše se jučer i na 
čitavoj fronti oveće borbe. Jugo­
zapadno od Krasnostava prova-
liše njemačke čete neprijateljske 
linije. Dosad je 28 častnika i 
6.380 ruskih momaka zarobljeno, 
9 puščanih strojeva zaplijenjeno. 

I zapadno od gornje Visle 
poduzeta je ofenziva. 

Vrhovna vojna uprava. 

BEČ, 18. srpnja (KB.) Službeno 
se saopćuje: 

Bitka izmedju Visle i Buga 
nalazi se u podpunom toku. Rusi 
se izvanredno živo opiru, te su 
na više točaka bojne fronte došli 
do borbe prsa o prsa sa napa­
dačima prije nego bi napustili 
svoj položaj. 

Na Bugu u okolišu Sokala 
naše čete raztjerale su neprija­

telja iz reda žilavo branjenih 
mjesta. Grad Krasnostav i visovi 
sjeverno od Zolkievke bili su od 
njemačkih četa zauzeti. 

I zapadno od Visle nalaze se 
savezne čete u napadaju. Sjeve­
roistočno od Sienna ruska fronta 
bila je provaljena. Popuštajuć 
ovom pritisku ispražnjuje nepri­
jatelj svoje položaje izmedju Vi­
sle i željeznice Kilce-Radom. 

U istočnoj Galiciji nema ni­
kakve promjene. 

Zamjenik šefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

BERLIN, 18. srpnja. (KB). Služ­
beno se saopćuje: 

Na istočnom ratištu dijelovi 
armade generala Belowa pora­
zili su kod Altanza najžurnije 
dovedena ruska pojačanja, te im 
3620 zarobili, a 6 topova i 3 puš-
čana stroja zaplijenili, te ih sada 
tjeraju u pravcu prama istoku. 
Istočno od Kurschany najprednji 
neprijateljski položaj zauzet na 
juriš. 

Izmedju Piliće i Visle Rusi 
nastavljaju uzmak. Ćete generala 
Scholza tjeraju čvrsto protivnika. 
Gdje je ovaj u pripravljenim po­
ložajima pokazivao odpora, bio 
je svugdje potisnut. Tako su re­
zervne i domobranske čete ge ­
nerala Scholza zauzele mjesta 
Poremby, Wyk i Ploszosyca. Pu­
kovnije armade generala Gallwi­
tza provalile su jako izgradjeni 
položaj Moldzianovo - Karnievo. 
Broj zarobljenika i dalje znatno 
se povisuje; četiri topa zaplije­
njena. 

I sjeverno od Piliće do Visle 
Rusi su nastupili kretnje uzmaka. 

Na jugoistočnom ratištu ofen­
ziva armade generala Woyrscha 
dovela je do uspjeha. Pod žesto­
kom neprijateljskom vatrom pre­
šle su naše čete 17. ov. m. prije 
podne na uskom prostoru nepri­
jateljski glavni položaj izgradjen 
preprekom od žica i svim sred­
stvima te prodiruć kroz ovaj otvor 
zauzele neprijateljske šančeve u 
širini od 2.000 metara. 

Na Bendu bio je poražen 
moskovski grenadirski zbor te je 
neprijatelj noću nastupio uzmak 
iza odsječka Ilzanke. Zarobljeno 
je 2.000 Rusa, 5 puščanih strojeva 
zaplijenjeno. 

Izmedju gornje Visle i od­
sječka Buga borbe, pod vodstvom 

maršala Mackensena, traju dalje. 
Rusi su bili bačeni sa visova iz-
m edju Pilaskovice i Krasnostava. 
Oba mjesta bijahu osvojena, a 
više tisuća Rusa zarobljeno. 

Vrhovna vojna uprava . 

5a francuskog r a l a . 
BERLIN, 17. srpnja. (KB). Služ­

beno se saopćuje: 
Na zapadnom ratištu medju-

sobna vatra artiljerije i mina na 
mnogo mjesta. 

Vrhovna vojna uprava. 

BERLIN, 18. srpnja. Službeno se 
saopćuje: 

U argonsKoj šumi zauzeta li­
nija još je manjim uspjesima po­
boljšana. 

U Lotaringiji naše čete odbile 
su neprijateljske nasrtaje Kod Em-
bermenil (istočno od Luneville) i 
u okplišu Ban des fipt. 

Vrhovna vojna uprava . 

Sedmi udarac na moru 
Talijanima uoči obljetnice Viške bitke. 

Nakon „Amalfi" — „Giuseppe 
Garibaldi" ! Još je krvarila rana ja­
vnog mnijenja Italije potresenog sa 
katastrofe velike oklopnjače, evo vi­
jesti koja nosi još jedan novi, sedmi 
udarac Italiji na moru. 

Sa toliko samosvijesti, sa toliko 
gordosti, sa toliko pouzdanja u po­
morske svoje sile bacila se Italija u 
rat s Austrijom, da je matematički 
računala, da će u par dana doći u 
ove naše strane k6 u zabavnom iz­
letu, osvetnica viškog poraza, ovjen­
čana lovorom pobjede. 

Uzalud je D'Annunzio napuhivao 
mješine bogova, neka bi vjetrovi bili 
povoljni ladjama. Kormilo treba stal­
nije ruke no su mišice jednog po 
metresama razmaženog pustolova ; 
inače je gotov brodolom. 

Sedmi po redu, gubitak oklopnog 
krstaša udarac je to bolniji, Što je 
brodolom jedinice, koja se ponosila 
imenom ujedinitelja Italije, Giuseppe 
Garibaldi, kondotijera ,,dei mille", 
kojemu D' Annunzio ostaje tek epi­
gon. 

Iza uništenja razarača „Turbine", 
upravljivog zrakoplova „Citta di Fer-
rara", podmornice „Medusa", dviju 
torpiljarki i oklopnjače „Amalfi", uni­
štenje oklopnog krstaša „Giuseppe 
Garibaldi" kruna je dvomjesečnog ra­
tovanja na moru, bilanc, koji za Ita­
liju predstavlja veći gubitak nego li 
joj bijaše bitka pod Visom. 

Sutra je 49. obljetnica junačkog 
onog podhvata Tegethoffa. I baš ova 
misao kao da struji dušama ponosnih 

junaka na kopnu i na moru, medju 
kojima, kao i pred 49 godina, sinovi 
Dalmacije nose barjak, tako da je na 
pozdrav ondješnjeg viškog načelnika 
Dojmia Tegethoff mogao ovome od­
govoriti: „Zahvalite Slavenima!' — 
baš ta misao na uvijek svježe lovo­
rova viške slave ostan je mišicama, 
poletu i umu na djela junačtva, eda 
se sinovi pokažu dostojni svojih otaca 
sa Visa, Custozze. 

Slava Tegethoffu! Slava junacima 
Visa! Čast nasljednicima njihovog 
duha! 

„Giuseppe Garibaldi". 
Po našoj podmornici potopljeni 

talijanski krstaš „Giuseppe Garibaldi" 
spada u red oklopnih krstaša kao drug 
mu u sudbini „Amalfi'. 

„Giuseppe Garibaldi" sagradjen 
je god. 1899., ima 7.350 tona sadr-
žine, 111 m, dug, 18 m. širok, 73 m. 
dubok. Ocjelni oklop imao je debljinu 
od 152 mm. Plovio je brzinom od 
20 milja na sat. Artiljerijski park sa­
činjavahu: 1 top od 25, 2 od 20, 14 
od 15, 10 od 7-6, 6 od 4-7; nadalje 
1 mitraljeza i 4 cijevi za bacanje tor­
peda. Posada broda brojila je u mirno 
doba 555 ljudi. 

Sa krvave Soče. 
(Glas našeg sugradjanina). 

29./VI. 1915. 
Dragi moj ujače! 

Mogu Vam javiti, da sam na 
fronti i da se borimo sa talijan­
skom. 

Kako je Juda izdao Isukrsta, tako 
je talijanac nas. Ali svejedno mu j e ; 
badava što mu se vrzlo u pameti. 

Kada smo imali da brzo dodjemo 
našim kućama, našoj obitelji i našim 
prijateljima, onda nam talijanska 
navijesti rat. Ali pomoću Boga veli­
koga, mislim i nadam se, svejedno 
će pobjeda biti naša. 

Gdjekod je neprijatelj napadao, 
s v a g d j e j e bio odbiven, i t o uz 
veliKe gubitKe. Danju ga nema vi­
djeti, već noću se dolibi k nama kao 
lupež. Mi se vojnici poveselimo, da 
ćemo se bar jedan sat moći s njim 
boriti. Ali, čim mi počnemo da se na 
borbu spremamo, Talijanac bježi kao 
mahnit, a da niti jedan sat nemože 
da izdrži vatru, već odmah daje pe­
tama vjetra. 

Dragi moj ujače! Dok smo bili 
u Srbiji, od svakog bi našeg vojnika 
čuo: „Bože, kad će ovo svršiti!" Ali 
ovdje takva šta nikome ne pada na 
pamet, već ćeš od svakoga čuti, kako 
bi želio dobro napucati se i šišati 
Talijanima glave. I to ćeš od svakoga 



čuti, da bi volio poginuti nego doći 
u talijansko ropstvo. 

Talijanac je mislio da će u Dal­
maciju prije deset dana. Prevario se 
je; dočekali ga mladi Dalmatinci kao 
živi sokoli i doviknuli mu: Čuj, Ta-
lijanče, k sebi ruke! 

Mi se uzdamo u Boga velikoga 
i u naše starešine, koji nas čuvaju 
kao svoju djecu, da ćemo osloboditi 
našu slavnu Veneciju i još nekoliko 
drugih gradova, koji robuju u nepri­
jateljskim rukama. Ono je naša dje­
dovina, pa prije ili poslije valja da 
ju izbavimo iz ropstva. A kamoli ugra­
biti nam Dalmaciju! Prije svi krv 
proliti i život dati, nego našu Domo­
vinu i premilostivog našeg Vladara 
napustiti. 

6 Miloš Gojanović. 

Bududnost nlemački-austro-turskoo 
saveza. 

Berlinski „Lokalanzeiger" donosi 
razgovor svoga izvjestitelja sa carskim 
turskim poslanikom u Beču Husein 
Hilmi pašom. 

„Naš strategijski položaj — rekao 
je Hilmi paše najprvo — danas je 
sjajniji, nego što se je smjelo očeki­
vati na početku obzirom na strašnu 
koaliciju, koja je protiv nas otvorena. 
Posljednji engleski gubitci u Darda-
nelima bili su tako veliki, da se u 
Londonu nisu usudili, da ih objelo­
dane. Ni malo se ne uznemirujemo 
obzirom na konačni ishod borbe. 
Uvjereni smo, Ida ćemo iz nje izići 
kao pobjednici. I sasvim onako, kao 
što i naši moćni saveznici, Njemačka 
i Austro-Ugarska, mi smo nepokole­
bivi u tome uvjerenju. 

Što se tiče balkanskih država, 
jasno je, da ih njihovi interesi privlače 
na našu stranu, a ne na stranu naših 
neprijatelja. Za to bi se one trebale 
odlučiti, da s nama kooperišu ili ma­
kar da do kraja ovoga rata ostanu 
neutralne". 

Razgovor se je svratio na pred­
met, koji političari središnjih vlasti i 
isto tako i četvornog saveza vanredno 
živim interesom pretresaju kao jezgru 
čitavog budućeg razvitka na istoku. 

„Savez izmedju Turske, Njemačke 
i Austro-Ugarske", primjetio je izvje­
stitelj, „bio je po svome postanku i 
karakteru najprije ratni savez. Tik pred 
zaključenje vladali su u Turskoj mo­
ćni uplivi trosveze, koji su oteščavali 
prijateljsku kooperaciju sa središnjim 
vlastima. Kakvu politiku misli sada 
Turska voditi, ako, kako se nadamo i 
želimo, izidje iz ovoga rata kao po­
bjedonosna i suverena država? Hoće 
li ona dozvoliti, da se uspostave pri 
jašnje uplivne sfere? Sirija, Palestina 
i Mezopotamija vrijede danas kao 
krajevi, koji stoje pred sličnim gospo­
darskim razvitkom, kakav je Egipat 
već postigao. Dali će Turska, kad se 
ovi krajevi budućnosti otvore, dati 
prvenstvo ostvarenju planova Engleske 
ili će se, čuvajući strogo svoj inte­
gritet, osloniti na svoje nove save­
znike? Da li će njemačko-austro-tur-
ska ratna alijanca ostati i alijanca u 
miru ? 

O ovome kardinalnom pitanju, o 
budućnosti njemačko - austro - turskog 
saveza, rekao je Husein Hilmi paša 
ovo: 

„Veze, koje danas vežu Njema 
čku, Austro-Ugarsku i Tursku, neće 
prestati nakon rata. Ovaj savez toliko 
odgovara interesima naših država, da 
će razumije se i nakon rata trajati 
neograničeno vrijeme. To je savez, 
koji diktiraju životni interesi triju car­
stva, a učvršćen je krvlju, koja je 
zajednički prolivena na bojnim polji­
ma. Za to će ovaz savez biti dugo­
trajnijeg karaktera, nego li mnogi pi­

smeni ugovor, koji je tokom rata ra­
strgan. Ako bude kod nas ljudi, koji 
ne dijele ovo mišljenje, to se njihova 
zaslijepljenost može samo sažaljevati. 
Može biti ima ljudi u inozemslvu, u 
zemljama četvornog saveza, koji se 
još nadaju u preokret političkog ras­
položenja kod nas. Pri tome pako 
može se raditi samo o pustolovima 
ili ljudima bez položaja i uticaja, je­
dnom riječi o kompromitiranim ili ni­
šticama. 

Držim da je nemoguće, da se 
poslije iskustava Turske još jedanput 
promijeni politička orijentacija, koja 
je naročito posljednje tri godine zau­
zela kod nas mjesto. Uvjeren sam, 
da će diplomati triju savezničkih car­
stva, koji su tokom sadašnje krize 
toliko puta dokazali sjajnu spretnost 
i gipkost, znati, da nakon rata rade 
na razvitku zajedničkih interesa, koji 
tri savezne države tako usko spajaju". 

Domaće vijesti. 
Na polju slave poginuo je profesor 

Ante Dančević, u bitci kod Plave na 5. o. m. 
Kao poručnik u 23. domobranskoj regimenti 
zapovjedao je na juriš. Shvatilo ga više ta-
neta, te je junački pao. Uživao je glas 
vrijednog i učenog nastavnika. Slava mu! 

Prizivni sud povratio se je iz Knina 
natrag u Zadar. 

Na dopustu. .Narodni List" javlja, 
da će narednih dana saborski predsjednik 
dr. Ivčević stići iz Obrovca na dopust u 
— Zadar. 

urlik se vaše dužnosti ! 
Prvo polugodište je minulo, 

te je red na predbrojnicima » da Izvrše svoju dužnost. Izda­
vanje dnevnika skopčano je 
sa silnim žrtvama, pa zato 
molimo prijatelje, da nam 
svojom nemarnošću žrtve ne 
povećaju. 

Šaljite predplatu! 

Grad i okolico. 
Obljetnica viške bitke. Iz grada 

pokrajine izrazuju nam želju, da se sutrašnja« 
obljetnica viške bitke proslavi nešto ljepše, 
kako će to biti u Beču i u drugim pokra­
jinama. Bit će to spomen dičnim junacima 
Visa, a i počast onima, koji sada slijedeć 
njihov primjer vojujti za čast i slavu ju­
načke nam mornarice. 

Sutra će u Stolnoj Bazilici, nastojanjem, 
mornarice biti svečana služba Božja. Poslije 
podne bit će koncerat „Šibenske Glazbe". 

Zapljena imanja talijanskih držav­
ljana. Primamo iz gradjanstva : U novinstvu 
Banovine pretresa se o potrebi zapljene 
imanja vlastelinstva Iločkog, koje je svojina 
kneza Odescalchi. Ovaj je talijanski držav­
ljanin, te je našao načina, da još na vrijeme 
pribjegne u Italiju i da se bori kao častnik 
u redovima talijanske vojske. 

Jednog takovog častnika dao je tali­
janskoj vojsci i Šibenik. Ferruccio Ferruzzi, 
koji je došao amo iz Italije da uživa naše 
trude, i on je našao načina, kako da po­
bjegne u Italiju i da se u talijanskoj vojsci 
kao častnik bori proti nama. Dok ovo stoji, 
nepojmivo je, kako može isti gospodin 
istodobno ovdje i dalje uživati naše trude, 
da nas onda bije našim vlastitim novcima. 

Bura. Nakon trinaestdnevne težke 
žege, koja je sizala do 30 stupanja Reau-
mirovih, u subotu je zapuhalo jugo te se 
nadvili oblaci. Sutradan je okrenulo na buru, 
koja danas puše junački, te je zahladilo, 

Vožnja Šibenik-Tijesno i natrag. 
U priključku na prugu Zadar-Tijesno i obra­
tno, prevozim mojom ladjom putnike i robu 
i to : iz Tijesna utorkom, četvrtkom i subo­
tom u 11 1 po sati prije podne, a iz Šibe­
nika za Tijesno srijedom, petkom i nedjeljom 
u 7 sati jutrom. T o m a Hraste. 

2 sobe s pokućstvom iznamljuju se 
odmah. Upitati se u upravi lista. 

PREDpLAĆUJTE SE NA 
„ H R V A T S K U M I S A O " . 

NAJNOVIJE VIJESTI 
Prispjele u 4 sata po podne. 

Oštećenje engleskog 
naddreadnofa. 

RIM, 19. srpnja. (KB). Kako «Mes­
s a g g e r o " javlja, na palubi engleskog 
naddreadnota „Queen Elisabeth", pri 
ukrcanju topa od 38 cm., došlo je do 
eksplozije, usljed čega je jedan dio 
broda postao neuporabiv. Ladja je od-
vezena u dok na popravak. 

Stroj za pranje rublja. 
prodaje se uz cijenu od K 150"— Kupac 
može po dogovoru i mjesečno odplaćivati. 
Stroj posve novi vrlo praktičan i za dana­
šnje doba vrlo ekonomičan. Obavijeeti daje 
uprava lista. 

STAN 
sa tri sobe i kuhinjom kao i soba sa po­
kućstvom unajmljuje se. Upitati se u Varošu 

kuća br. 717. 2—2 

Velika svota novaca 
može da se nakloni svakome, koji postane 

naručnicima. — Bezplatna izjašnjenja šalje 

Srećkovno zastupstvo 30. L jubl jana. 

K O N J 
3 godine star 168 cm. visok belgijske pa­
smine boje žućkaste, krupan, vrlo lijepa 
oblika, miran, potpuno zdrav, jak, zgodan 
za vožnju tereta cijena za K 1500. Uzrok 
prodaje, jer mu je poginuo parac. 

Za informacije obratiti se Uredništu 
lista. 3—3 

muijun Pisaćih strojeva 
• 1 u porabi. = = 

Model X i XI. 

: :: BEZ KONKURENCIJE :: : 
— = Podpuno — — — 
amerikansko pokućstvo 

6 L 0 6 0 WSHI l Co. - TTŠT 
Piazza della Borsa No. 14 I kat 

Telefon br. 1 7 - 7 0 . 
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HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DULIBIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJ1VATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVEN1KE I T. D. I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE I 
:-: > : ŽUPSKE UREDE. :-: :-: 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

" ~ m
 m = 

Jadranska Banka 
POPRUŽHIC* ŠIBENIK 

Dionička glavnica K 8 ,000 .000 . — Pričuva K 700.000. 
CENTRALA U TRSTU 

Via della Cassa di Risparmio 5 
(Vlastita kuća). 

Naslov za brzojave : JADRANSKA". 
PODRUŽNICE: Dubrovnik — Kotor — Ljubljana — Metković -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar. 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 

M T Pretinci (Safes) za čuvanje vriednota u čeličnoj sobi (Tresor) sa 
posebnim ključevima za klijente, u kojim se pretincama može 
držati svakovrsne vrijednosti. 

Da postigneŠ obilan prirod svoga rada m poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojiti svoje usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

4 0 ° | 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°|0 Kalciumcianamidom 
16-21 °|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjojiva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i specijalna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao KAS a cjenije od istoga. 

Ova gnjojiva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatelj i razpačavaoc, i to prama 
uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. 
(brzojavni naslov GRUBARES 

-: Šibenik. 
telefon br. 56). 

Rifili» HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU :: 

u. z. s. o. j . (Dr. ANTE DULIBIĆ I DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJNO I SOLIDNO SVAKE 
VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, MISSALE, 
MOLITVENIKE 1 SVE U TU STRUKU SPA-
:-: :-: DAJUĆE RADNJE. :-: :-: 
CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 
:-: :-: I SOL(DNA. :-: :-: 


